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3. Treciasis apeliacinio skundo pagrindas susijes su tuo, kad
Tarnautojy teismas neteisingai nusprendé, jog Alessandro
Missir jpédiniams pervedusi pagal nuostatus numatytas
iSmokas Komisija visiskai atlygino Zalg, uz kurig atsako.

Grisdamas §j pagrindg apeliantas nurodo, kad atsizvelgiant j
i§ nusistovéjusios Bendrijos teismy praktikos kylancius
principus, pagal nuostatus numatytos i§mokos, isskyrus
numatytgsias 73 straipsnyje, negali bati prilygintos zalos
atlyginimui, nes tai i$mokos, kurios skiriasi nuo Zalos atly-
ginimo pagal Bendrijos teis¢ dél savo dalyko, nustatyty
salygy ir tikslo. Todél kadangi Komisija neatlygino visos
zalos, uz kurig atsako, ji turi sumokéti apeliantui tokias
sumas, kuriy pakakty uztikrinti visiska nuZudyto pareigiino
ir jo teisiy peréméjy patirtos zalos atlyginima.

2011 m. liepos 29 d. pareikstas ieskinys byloje Preparados
Alimenticios del Sur prieS Europos Komisijg
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atstovaujama advokato 1. Acero Campos

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti sprendima Ispanijos muitinei graZinti praSyma
atsisakyti iSieskoti muitus,

— nurodyti Komisijai priimti sprendimg dél Prealisur S.L.
pateikto prasymo atsisakyti iSieskoti muitus, kuris turi tiesio-
ginés jtakos Zukan S.L. pateiktam praSymui,

— kad Komisija galéty priimti sprendima dél minéto prasymo,
nurodyti jai imtis priemoniy ir atlikti reikiamus veiksmus,
jskaitant prie§ Ispanijos muitinés administracijg, kad bity
gauti visi reikiami duomenys sprendimui dél Sios bylos
priimti, jskaitant dokumentus, kuriuos Komisija tvirtina
prasiusi Ispanijos muitinés pateikti, taciau pastaroji jy nepa-
teike,

— priteisti i§ Europos Komisijos bylin¢jimosi islaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sis ieskinys pareikstas dél 2011 m. birzelio 29 d. Europos
Komisijos sprendimo, kuriuo ji Ispanijos muitinei grazino

praSymo atsisakyti iSieSkoti muitus byla, kad pastaroji priimty
sprendima dél ieskovés pateikto prasymo (byla Nr. 003-004-
005-006-2009 RRPP-] Y REC 04/10), nes Komisija neturi
pakankamai informacijos, kad galéty pati priimti sprendima.
Ispanijos muitinés administracija anks¢iau minétg byla perdaveé
Komisijai remdamasi 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamento
(EEB) Nr. 2913/92 dél Bendrijos muitinés kodekso (OL L 302,
p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 2 sk., 4 t., p. 307)
220 straipsnio 2 dalies b punktu.

leskiniui pagristi ieskové nurodo keturis pagrindus.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, susijes su tam tikry 1993 m.
liepos 2 d. Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2454/93, i3dés-
tanc¢io Tarybos reglamento (EEB) Nr. 291392, nustatancio
Bendrijos muitinés kodeksa, jgyvendinimo nuostatas (OL L
253, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 2 sk., 6 t.,
p. 3), straipsniy pazeidimu.

— Ji teigia, kad konkreciai buvo paZeisti minéto reglamento
872 ir 873 straipsniai, nes ieskové nebuvo informuota
apie Komisijos ketinimg priimti jai nepalanky sprendima,
o gavusi tokios informacijos, ji buty galéjusi pateikti
pastabas dél sio klausimo; ji taip pat nebuvo informuota
apie Europos Komisijos pateikta prasyma Ispanijos
valdzios institucijoms suteikti informacijos ir apie dél
to pailgéjusi terming sprendimui dél prasymo atsisakyti
isieskoti muitus priimti.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su Muitinés kodekso 220
straipsnio 2 dalies b punkto paZeidimu, nes Sioje nuostatoje
nenustatyta, kad muitinés klaida turi, Komisijos manymu,
lemiama reik§me, nes bylos dokumentai buvo graZinti dél
informacijos trikumo tam, kas padaré klaida, t. y. Ispanijos
muitinei.

3. Trediasis ieskinio pagrindas, susijes su Komisijos vidaus regla-
mento, t. y. priedo, kuriame i§déstytas Komisijos darbuotojy
geros administracinés elgsenos santykiuose su visuomene
kodeksas, pazeidimu.

— leskové Siuo klausimu teigia, kad gincijamu sprendimu
buvo pazeisti bendrieji gero administravimo principai,
gero administracinio elgesio gairés ir teis¢ bati infor-
muotam apie suinteresuotyjy Saliy teises. Pasak ieskoveés,
Komisija taip pat nepateiké jokio prasomo dokumento ir
nieko nenurodé tuo klausimu sprendime, dél kurio
pareikstas ieskinys

4. Ketvirtasis ieSkinio pagrindas, susijes su Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos pazeidimu.

— leskové teigia, kad buvo pazeisti tos chartijos 41, 42, 47,
48 ir 51 straipsniai.



